BOLT-ACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 30 CALIBER
1-10 TWIST 20" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BBL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your gunsmith.
Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of PROOF
Research has done carbon barrels above and beyond all others with their
neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times stronger
than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings or scratches.

These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end alternative to traditional =

barrels while still maintaining extreme accuracy, performance and durability.
Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and longer lasting
barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced harmonic barrel
vibration

Attributes

Name: 30 CALIBER 1-10 TWIST 20" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BBL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046268

Mfr. No.: 107423

Barrel Weight: 2.8 Ibs

Cartridge: 30 Caliber (.308)
Contour: Sendero Light

Finish: Carbon Fiber

Length: 20"

Twist: 1-10

Delivery weight: 2.268kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 838mm

UPC: 843068107423

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir BOLTACTION 30 CALIBER
CARBON FIBER BARRELS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS von PROOF
Research. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine hervorragende Leistung, Genauigkeit und Haltbarkeit zu bieten.
Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem neuen Lauf herausholen, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
des Herstellers.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberprufen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie mit
dem Lauf arbeiten oder schief3en.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemaf montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, den Lauf extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

® [agern Sie den Lauf an einem trockenen, sicheren Ort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das richtige Werkzeug und die erforderlichen Kenntnisse zur
Installation des Laufs verfligen.

® Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen lhres Blichsenmachers.

® Montieren Sie den neuen Lauf sorgfaltig und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

* Uberpriifen Sie alle Verbindungen und Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie sicher sind.

2. Nutzung:

Fuhren Sie vor dem ersten Schuss eine grindliche Inspektion des Laufs durch.

Uberpriifen Sie, ob der Lauf frei von Schmutz oder Verunreinigungen ist.

Beginnen Sie mit einer niedrigen Schussanzahl, um die Leistung des Laufs zu testen.

Achten Sie auf Veranderungen in der Genauigkeit oder Leistung und reagieren Sie entsprechend.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten fur Kohlefaserprodukte in lhrer Region.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Laufs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben, oder an den Hersteller. Sie sind verpflichtet, alle Sicherheitsanfragen zu beantworten und
Unterstltzung zu bieten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von der ordnungsgemafen Verwendung und Pflege abhéngt.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Schieen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BOLTACTION 30
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARREL. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your barrel. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care.

Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearms in your area.
Store your barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

If you notice any issues, do not use the barrel until it has been checked by a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Ensure that the barrel is properly installed by a qualified gunsmith.

Avoid using the barrel with ammunition that exceeds the manufacturer's specifications.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Do not expose the barrel to extreme temperatures or harsh environmental conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Have a qualified gunsmith thread and chamber the new carbon fiber barrel.

® Confirm that the barrel is securely attached and properly aligned before use.

2. Usage:

Before firing, doublecheck that the barrel is clean and free of obstructions.
Fire the firearm in a safe environment, following all standard safety practices.
Monitor the barrel for signs of overheating or unusual wear during use.
Clean the barrel regularly to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel responsibly, in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

® For safety inquiries or concerns, please contact your local EUbased consumer safety authority.

Conclusion

By following these safety guidelines, you can ensure the safe and effective use of your BOLTACTION 30 CALIBER
CARBON FIBER BARREL. Your safety is our priority, and we encourage you to reach out for support if you have any
questions or concerns. Remember to regularly check for updates on product safety and recalls through the EU's
Safety Gate platform.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH 30 CALIBER
110 TWIST 20" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BBL. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per le finalita previste.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali difetti.

Se hai domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Assicurati di indossare sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione appropriati durante l'uso.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segui sempre le istruzioni del tuo armaiolo per la filettatura e la camera del calcio.

Non tentare mai di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Rivolgiti a un armaiolo qualificato per la filettatura e la camera del calcio.
® Assicurati che tutte le parti siano ben fissate e che non ci siano segni di usura prima dell'installazione.

2. Uso

® Prima di ogni utilizzo, controlla che il prodotto sia in buone condizioni.
® Segqui le istruzioni fornite dal produttore per l'uso corretto.
® Evita di sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi e della fibra di carbonio.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti non riciclabili.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta e sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti pericolosi, si consiglia di contattare le autorita locali
competenti o di visitare la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea per aggiornamenti sui richiami.

Questa guida e progettata per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso del BOLTACTION 30
CALIBER CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH. Segui queste istruzioni per un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.



BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytosta.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa. Huolla se sdanndllisesti.

Sailytd tuote kuivassa, viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisiltd sdéolosuhteilta.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat koulutettuja ja tietoisia tuotteen kaytosta.

Vélta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.
Tarkista rihlannousu (110) ja varmista, ettd se on asetettu oikein.
Kayta vain hyvaksyttyja patruunoita (30 Caliber) tuotteen kanssa.
Huolehdi riittavasta lammonpoistosta kayton aikana.

Ala tee muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan lupaa.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisiin roskikseen. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin.
® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti hiilikuituputket, havitetaan turvallisesti ja asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata néita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 30 CALIBER
CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fran PROOF RESEARCH. Denna
produkt ar designad for att ge hog precision och hallbarhet. For att sékerstalla saker anvandning och maximal
prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid l1amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, vid anvéndning av vapnet.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Rapportera osdkra produkter och incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast denna produkt med kompatibla vapen och ammunition.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta pa.

Kontrollera alltid att vapnet &r avtryckarlast innan det hanteras.

Var medveten om omgivningen och potentiella risker nar du skjuter.

Undvik att skjuta i daligt vader, sdsom kraftigt regn eller snd, som kan paverka vapnets prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation av pipan:

. Se till att vapnet ar avtryckarlast.

. Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Montera den nya kolfiberpipan genom att folja de specifika installationsanvisningarna for ditt vapen.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt och ar korrekt gangad.

® Anvandning av pipan:

Ladda vapnet med 30 Caliber (.308) ammunition.

Se till att alla sakerhetsatgarder ar vidtagna innan du avfyrar.

utfor regelbundna kontroller av pipan for att sakerstalla att den inte har nagra skador eller slitage.
Rengor pipan regelbundet for att uppratthalla prestanda och sakerhet.

PN PE

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av kolfiberkomponenter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.



